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Escribio : Egloges , epytf:pfzes and ‘sonneles - eglogas | Efﬁ'a
fios y sonetos, Lnﬂdres 1563 ;. en 12.2 ; y tradujo -

The proverbes of the noble. and worthy -soldier Sir-James

.LﬂPEE} de: Mendowa ;- marques of Smtmana, with ‘the 'paraphrase

of D, Peter Diaz 0_]" ' Toledo ; wheréin is contained @hal soeuer is
necessaire lo the leading of an honest and “vertuvus- Lyjfe. Trans-
lated out of spanishe by Barnabe Gooze ; imprinted at Liondon
by Richarde Watkius , 1579 : los prﬂ?erbius del noble y valien-
te militar D. Diego Lupez de Mendoza , marques:de Santilla.
ha 5 con la. paratrams de D. Pzdre Diaz de Toledo ; los cuales
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tuosamente ; traducidos del espaiiol por Bernabé Googe

g

encierran todv cuanto: cohviene hacer para vivir hﬁnestary vir-
P g 5 € im-
presos ea Londres por Ricardo Watkins, 1579 s 0N 8,0 e
La dedica i :Cecilio lord Burleigh. Precede la vida. del ay.
tor. Los proverbios estin en verso, y despues la parafragis
€n prﬂﬁiﬂ; L 5355 {72 N P 2
Para que los curiesos puedan cotejarla traduccion con ¢
original se cepia lo siguiente: o _
Of Love and Feare._ Del amor y temor.
My sonne, whom 1 doe dearlyloue - Hijo-mio muy amado,-

Unto my wordes geue eare, Para mientes 1 By
Seeke_not by -rigour for to rule; No conirastes- 4 las gextes
Nor gouerne men by feare. . .. Mal S0 GrAd0 s .,y —
Loue , and thon shalt heloved be: Ama y serds amado - -

And by, the same. shall icloe . - Y. podras - 1l

Such worthie things, es, hated, thow Hacer lo que no harés

Shull never atlaine unlo. ~Desamado. i - !
- Ll apellido Googe se halla escrito tambien Gouge , Goch,

Yy Gooche==To: J. Servino.:* L ¢, 4 C-23l Edde o viat
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—...PuschXkin , jéven poeta ruso ha acabado una - composicion,

GUC aungue pequefa , escede en mérito , segun el sentir de los.

-

Criticos, -2 todas sus- composiciones anteriores. Su {italo ~es:

e fuente  de Baklschissarai, Mr, Ponamarew , librero’ de :
Moscow , le :ha dado 8.000 rublos por el derecho dE_' propies
dad , de suerte que po teniendo el pocina mas que 600 versos

o il o

corresponden cinco rablos por cada uno, cosa nunca oida ea
Rusia gi en otros paises.. Paschlkin es un fenomeno en litera-
tura , dotado. por la. nutaraleza -de todas ‘las prendas de unbueg
poeta , ba comenzado -su ‘Carrera por doude muchosson muy fe-

ices en concluirla, A los trece-aiios , cuando todavia cra pupl-

lo en el Liceo de.Zarskoe=Selo ‘compuso si-famozo poeimna #os-
pominanie 6 Sarskem Selo 6 recuerdos :de Zarskoe-Scio: fué tan
celebrada esta-pieza que desde entonces el joveacito se- dedico

emiusivamentf: al culto de ‘las musas , descuidando los estudios -

serlos tan- esenciales 4 la- perfeccion . del Poetduiinesic. 345
Apesar .de €80y al presente ; aunque no-tiepe.mas gue unos 28

2 30s ha compuesto ademas de - una porcion de piecesitas gue se han

reimipreso-muchas weees en fos periodicos literarios, tres poenas
gne sun el ormato. del Paraso ruso , ¥ o ‘que es ‘mas singa-
lar en el dia_que tanto se -Copia , es que  son. originales. El
primero es Fusslan y Lijudmiit, que trata de los dias de la

caballeria y .de da fibula ey Rusia, ¥ que-pone 4:puesira; vis=
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i las casas doradas de 'Kioi'?!._al hl‘&‘gnif_iﬁﬂ Wladimir, al lue
jﬂgn_Buxass,.,- a los heroes walientes y & ios bardos de aquelios.

tiempos.- El argumento de este poema ( que constz. de 0I5 CaNle
tos) es el robo-de la princesa Ljudmilla por e magico Tschere
gomos y-la-enirega de la misma & su esposo -Rosslan. O plan

' es admirable ; la ejecucion de mano maestra , ¥ apesar de - las

puchas: personas que juegan en él y “de los episodios y suces
s0s que sc entrelazan, es rapida -la narracionn , bien marcados

“Jos caracteres , animadas-las descripciones—5. cscelente e] len-

guzge, A -Russlan se siguid prosto Haw Kosko: Llennik, mas
corio -pero no: mencs scbresaliente poéma , en el que se descris
ben con los coleres mas vivos las costumbres: duras de.los bage=
didos del Cancaso, su modo-de vivir y las singularidades del
pais 'y de sus hubitantes. Este poema es cenocido en - Alema-
nia -por una iraduccion de Mr. Walsert; la que ‘es inferior al
original solo en la inimitable melodia del- idioma TUuSO, El nue-

vo poema de Puschkin la  fuente de Bokischissarai es superior

pormuchos motivos 4 sus producciones .anteriores. B muy

| sencillo su objeto : Ghiraj, Kan de Crimea, ‘toma prisionera 4

la princesa Polaca Maria, La_lleva 4 su harem , y las pren das

. de.la beila cristiapa hacen una grande impsesion en el in‘mo

del barbaro , quien olvida 4 su anterior favorita Sarema, g€or-
giaha apasiopada; “auugue esta conoce que Maria persiste en
desechar el .amor , instigeda de los- celos asesipn 4 su inoCente
nval. Incoasolable - Ghiraj sentencia 4 Pena de muerte 3 Ja
geargiana., y- dedicande & la .memoria de Maria en ua  sitio -
gpartado-de su j&rd_iﬂ 1na -quHtE¢ cuyas fresces ‘corrientes ca.-
yendo  aun’ en el dia de hoy en_una taza de marmgl ; recuer-
dan 2 los  corazones sensibles Ia inocencia de Maria y el doa
lor de: Ghiraj, y las jovenes  de aquellas cetcanias la llaman
lodavia- la fuente- de las ligrimas. L]

v oo ITALIANGS. CELEBRES. 50 Stert

Se ha publicado en Milau, en dos velumenes en
4° . una obra titulada Ritroti di sessania  tHusiri italiani.
Por: una suma ‘muy- .moderada se puedes adouiir los re-
ratos de los-italiapos mas famosos que han existido desde Dane
.y Petrarca-hasta Alfieri y Beccaria , copiados de las pinturas
Mas autenticas y . ejecutaclos. por los primeros grabadores de
Lalia, entre ellos Rafael Morghen, Longhi, Garavaclia y
iﬂdErloni. ‘Muchos ‘de estos retratos son altamente sq_bn;sa!ieu-
es, particularmente los -de Leon X y  Boccacio. Acompaiia.
d cada retrato una aoticia Dbiogrdfica en cinco & seis paginas,
“dire elfas -es-notable 13 del conde Pedro Berri; escrita por el

e - -
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baren Custodi, eh que se lez un.cuadro bien dcabads g 4
sitnacion de la Liombardia en el réinado de Maria Pescaas

- De una estadistica de Paris resulia que circulag diariae

-mebte en aquella-capital diez y seis mil coches de lujo; po-

vecicntos fiacres 6 coches de alquiler; mil y- ochocientos by,

bes , tambien de alquiler, y seis mil cabriolés 6 calesas: pypys.
-culares: eq este calculo no enlran ‘{rescientas diligencias 'que_
salen todos los dias.de Paris, ni los inamerables. carruages i
sirven 2l comeseio , al {ransporie de vi?erEE &c, . de mﬂd“’que
pueden calcularse en treinta y cluco  milloscarrnages que rye.
dan diariamente eh aquella capital.. - o

EDICTO.=Por dispesicion del Tribunal de la Capitapjs
eneral de- Marica de este departaincoio; se manda sacar 3
-pblica subasta el zlmacea de efeclos navales_pmpio de D. R
mon Sanchez., situzdo en el Cafiodel Trocaders , que coasiste
en alio-y-bajo y las dos salas de su E?,i_tﬂ.dﬂ que son coatr
piezas con dos algives y-once tinajas se:vibies : el aimacen mide
nueve varas de aacho y de largg teinte, y las dos salascada
qna de treintz idem de fargo , ¥ seis de ancho por separado
hay ua cuarto con su tejudo encima que es de seis vaias de
largo y tres de-ancho; otro “idem con las ~mismas ‘dimenciones
cubierto de tejas : etro idem con doce varas. de largo y cinco
de ancho con tejade, y-un tisglado con eatorce y cinco idem
tambien con tejade. - Las cercas que comprenden estos edifi-
cios tienen cincuenta vy dos varas de frente y sesenta y-ochode
fondo, valorado tudo ea la cantidad de 6.600 ps.-?’e 9.1‘5 £8,V0,;
las personas que quieran hacer sus posturas, pujas y mejoras

comparezc:n 3 hacerlo en la escribanfa mayor  del departmento

donde se le admitirda las que hicierea, y celebrard el remateccl
‘dia 80 del corriente mes en favor-del mejor postor. San Fer
nando 50 de Agosto de 1827.=Sulvador Gonzulen Teliez.
AGEFS (] Avisos. S NAE LT BE 5O
Geografia Universal , fisica , politica € historica:’ obra miy
preparuda- de antemano , corregida , revisads y' edornadacon todos
bos requisilos que puedan . hacerla inleresanie 3 ser;.._faﬂs{dafada
como una continuacion de la del diccionario geagmﬁmdf{ Sry de
Minano.=Se suscribe en la libreria de Hortol y Compadia; pie
aucla de & Agustin. CieuiiTEe golle T ENEE
En g cdle de la Torre, niim. 57 y 58 y hay ﬁﬂbllfﬂﬁm
‘amuebladas para toda clase de persona. ST G
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